TRATO DIRECTO N° 02/2008 T
CODIGO : 145233
CONTRATO: “2008 OBRAS DE EMERGENCIA, WCH.P.

- G-806, EL ASILO - LA FLORESTA, PROVINCIA DE
2 SAN ANTONIO"

CONTRATISTA: CONSTRUCTORA DEL CHOAPA
LTDA.

VALPARAISO, (1.5 %\@% 2009

VISTOS: Las necesidades del Servicio, El Decreto con Fuerza de Ley del M.O.P. N° 850, publicado en el
Diario Oficial de 25 FEB 1998, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N°
15.840, Orgénica del Ministerio de Obras Publicas y del D.F.L N° 206, de 1960, Ley de Caminos; Decreto
M.O.P. N° 1093 de 30 SEP 2003 y sus modificaciones posteriores; Decreto M.O.P. N° 75 publicado en
Diario Oficial con fecha 01 DIC 2004, que contiene el Reglamento para Contrato de Obras Publicas;
Resolucién N° 1.600 de fecha 30 OCT 2008, de la Contraloria General de la Reptiblica; Decreto N° 382 de
12 JUN 2008 del Ministerio de Obras Publicas; Convenio de fecha 29 de Julio de 2008 firmado entre
Director Regional Vialidad V* Regién y la Empresa Constructora del Choapa Ltda; Términos de
Referencia, Especificaciones Técnicas, Cuadros de Obras y Laminas Tipo y; las atribuciones conferidas
por la Resolucién D.V. N° 1602 de 25 ABR 2007;

CONSIDERANDO:

1) Que la infraestructura vial ptblica, incluyendo caminos y puentes, de la V* Regién, sufrié danos
de consideracién producto de los temporales de lluvia que azotaron la zona la segunda quincena
de Mayo del afio 2008, los que provocaron erosiones, anegamientos, derrumbes, cortes y otros
dafios de diversa magnitud;

2) Que el Decreto N° 382 de 12 JUN 2008, del Ministerio de Obras Publicas, declar6 la Emergencia
en la V* Regidén y autorizé la ejecucién de las obras a través de los sistemas establecidos en el
inciso 2° del Art 86 del D.F.L. M.O.P. 850/97;

3) Que fue necesario ejecutar trabajos en forma urgente en la ribera del rio Maipo en base a
colocacién de Enrocados de manera de proteger la ruta G-806;

4) Que la Direccién de Vialidad, como Entidad Publica, tiene la tuicién de los caminos publicos del
Pais y en particular la Direccién Regional es responsable de las vias de la Region entre las que se
cuenta la Ruta G-806, debiendo en todos los casos Hunowom,ﬁozma la seguridad y condiciones
minimas de operacion de trénsito por las vias.

5) Lo dispuesto en el Articulo 86, letra c), de D.F.L. M.O.P. N° 850;

6) Que llamar a una Licitacién Pdblica habria significado en su momento una demora adicional en
la contratacién de las Obras requeridas, lo que evidentem bria provocado mayores
perjuicios para el Fisco y para la comunidad;

7) Que los precios ofertados por la Empresa Constructora/del Choapa corresponden a

8) OCm es bmommm&o\ para el curso maﬁmaQOm<o normaf, proceder a aprobar y r

obra ejecutada e igualmente el convenio suscrito, gonsiderando que este agto ‘so ha podido ser
emitido con anterioridad dado el hecho de habgr existido fondos dispdnibles sino hasta el
momento en que los mismos fueron asignados mediante Decreto 1278 Yramitado el 28 de
Octubre del 2008 y que luego de lo anterior, se modificaron las tablas de montos contenidas en el
D.S. M.O.P. N° 1093, modificacién que finalmente se plasmé mediante la dictacién del D.S.
M.O.P. N° 119 de 13 de FEB de 2009, acto administrativo que alteré las condiciones y
autoridades habilitadas para resolver las contrataciones.



9) Que en lo que importa y bajo la vigencia de la normativa hoy aplicable ya sefialada, debe, como
ya antes se ha referido, aprobarse y regularizarse la ejecucién de las obras de emergencia de que
trata la presente resolucién.
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1° APROBACION DE LA EMERGENCIA: APRUEBANSE LAS OBRAS DE EMERGENCIA Y
ANTECEDENTES : Apruébense los Términos de Referencia, Especificaciones Técnicas, Cuadros de
Obras, Laminas Tipo del Contrato, Bases de Gestién Ambiental, Territorial y de Participacién
Ciudadana y Bases Prevencién de Riesgos: “2008 OBRAS DE EMERGENCIA, RUTA G-806, EL ASILO
- LA FLORESTA, PROVINCIA DE SAN ANTONIO”, decretada como obra de emergencia por el
Decreto N° 382 del 12 JUN 2008 del Ministerio de Obras Publicas, punto 1°, El Asilo — La Floresta, Rol G-
806, Km 9.0 — Km 10.0, Provincia de San Antonio y cuyo texto se transcribe a continuacién:

TEMA
1-
11-
1.2-
13-

14-

2.~

2.1.-
2.2.-
2.3.-
24.-
2.5~
2.6.-
2.7~
2.8.-
2.9.-
2.10

3.1.-
3.2.-
3.3.-

5.~
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TERMINOS DE REFERENCIA

ASPECTOS GENERALES

Campo de aplicacién

Definiciones

Interpretacion segiin contexto y alcance de algunos términos
Identificacién y ubicacidn de las obras ’

CONDICIONES DEL TRATO DIRECTO
Autoridad contratante

Tipo de Contrato

Documentos que integran el Contrato
Plazo para la Ejecuciéon de la Obra
Subcontratos

Financiamiento

Precios

Gastos incluidos en los Precios Ofertados
Estudio de las Condiciones Locales
Antecedentes para la realizar la oferta

PRESENTACION DE LA OFERTA
Presentacion de la Oferta
Contenido de la Oferta Técnica
Contenido de la Oferta Econémica

RECEPCION LA OFERTA

PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO
Garantias del Contrato

Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato.
Seguro de Responsabilidad Civil ante Terceros
Condiciones Especiales Comunes a las Pélizas de /
Ntumeros Precedentes

OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA 4
Direccién de las Obras .
Responsabilidad y Cuidado de las Obras A
Responsabilidad en Obras Accesorias b
Contratos, Remuneraciones e Imposiciones de los Hnm_umu adores y Otros
Condiciones de Tradnsito de Carga del Contratista
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ANEXO N°1 Modelos de Formularios para las Propuestas

Requerimientos Judiciales

Mantencién y Cambio de los Servicios de Utilidad Piblica
Mantencién de los Servicios

Cambios de Servicios

Mantencién del Transito, su Senalizaciéon y Seguridad.
Desvios de Transito, su Sefializacién y Actividades Accesorias.
Despeje y Limpieza del Area de Trabajo

Expropiaciones y Servidumbres

Puntos de Referencia, Letreros

Mantencién de los puntos de referencia oficiales

Letreros de Identificacién de las Obras y de Obras Terminadas
Letreros Provisionales de Informacidn a los Usuarios
Letreros Informativos

Planos, Fotos, Videos y Presentaciones

Planos Definitivos (As Built)

Material Fotografico

Normativa Discapacitados

Uso y Manejo de Explosivos

Prevencion de Riesgos y Medio Ambiente

Gestion de Calidad en Obras de Construccién

Ensayes y Control de Calidad de las Obras

Laboratorio de Faenas para Autocontrol

Instalaciones de Oficinas y Bafios para la Inspeccidn Fiscal.
Difusién

Relaciones con la Comunidad

DESARROLLO DEL CONTRATO

Interpretacién de los Documentos del Contrato
Programa Oficial

Libro de Obras y Libro de Comunicaciones
Coordinacién con Terceros

Instalacion de Faena

Trazados Topograficos, Instrumentos y Personal de Control
Materiales para la Obra

Alcance de las Obras Contratadas

Informes

Situaciones de Emergencia

Reparaciones Urgentes.

Variacién o Modificacién de Obras

Multas por Atrasos

Multa por No Acatar Instruccién del Inspector Fiscal
Indemnizacién del Articulo 147 del Reglamento
Forma de Pago

Estados de Pago

Reajuste

Retenciones

Relaciones con Autoridades Regionales y Asociaciones de Usuarios
Transporte de Personal

Otros Contratos

Patentes

TERMINO DEL CONTRATO
Término de las Obras
Término Anticipado
Recepcion Provisional
Calificacion

Certificados de Experiencia
Recepcién Definitiva
Liquidacién

RECURSOS QUE HICIERE VALER EL CONTRATIST.
Normativa Aplicable
Procedimiento de Reclamacion




ANEXO N°2 Letreros Identificaciéon de Obras

ANEXO N°3 Bases Prevencion de Riesgos

ANEXO N°4 Bases de Gestién Ambiental, Territorial y de Participacién Ciudadana
ANEXO N°5 Ficha de Obras

1 ASPECTOS GENERALES

1.1.- Campo de aplicacién

Los presentes Términos de referencia regularan y formaran parte del contrato de ejecucion de obras
que celebra la Direccién de Vialidad del Ministerio de Obras Ptblicas, por el sistema de precios
unitarios. :

1.2.- Definiciones

Para la correcta interpretacion de los documentos del Contrato y de estos Términos, ademaés de las
definiciones establecidas en el articulo 4 del Reglamento para Contratos de Obras Piblicas, en
adelante “Reglamento”, se establece el significado o definicién de los siguientes términos:

Contrato:

Resolucién o Decreto dictado por la autoridad que corresponda segun el Reglamento de Montos
vigente, a través del cual se acepta una propuesta y el contratista se obliga a ejecutar la obra bajo
las condiciones establecidas en los documentos sefialados en el punto 2 de los presente Términos de
Referencia , y que es perfeccionado a través del trdmite de toma de razén por parte de Contraloria
General de la Reptiblica si correspondiere segtin resolucién 1600/2008 de ese organismo contralor,
y de la firma y su protocolizacién notarial por parte del contratista.

Cuadro de Precios:

Se entiende como Cuadro de Precios el presupuesto elaborado por el contratista en el formulario
especial para oferta econémica, a que se hace referencia en los articulos 74 y 76 numeral 2 del
Reglamento, conteniendo el itemizado definido por el Servicio, los precios unitarios y totales
ofrecidos por el contratista en su oferta. El Cuadro de Precios sélo podrd ser actualizado en caso de
modificarse oficialmente el Contrato original.

Dias Corridos:

Son los dias de la semana que se computan uno a uno en forma correlativa.

Dias Habiles:

Son todos los dias de la semana, excepto los sdbados, domingos y feriados legales. El dia sédbado,
s6lo para efectos contractuales, se considera inhabil.

Direccion o Servicio:

La Direccién de Vialidad, que tiene a su cargo la ejecucién de la obra.

Director:

El Director de Vialidad o el Director Regional de Vialidad, segiin quien tenga a su cargo la
ejecucién de la obra.

Documentos Oficiales:

Certificados, Resoluciones, Oficios, Circulares o cualquier otro documento emitidos por una
autoridad ptblica competente, con domicilio conocido.

Fuerza Mayor:

Es el imprevisto a que no es posible resistir, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 45° del
Cédigo Civil. :

Obras:

Son todos los trabajos necesarios para materializar el proyecto definido en los planos, documentos
y especificaciones técnicas.

Obras Provisionales:

Son todas las obras no permanentes de cualquier naturaleza, requeridas para la ejecucion,
terminacién o mantencién de las obras, o relacionadas con ellas.

Planos:

Son los dibujos a escala que representan, describen y definen ubicacién, forma y medidas de una
obra y que posibilitan su construccién, y a los cuales se refieren las especiff técnicas, $in
perjuicio de la definicién establecida en el Reglamento en su articulo 4, en 1gs numeralesR0 y 21/
Planta de Construccién:

Son todos aquellos elementos de uso temporal, incluyendo maquinarias, artefactos, egpipos,
instalaciones, edificaciones, plantas de produccién y procesamiento de materiales, nmﬁmm as de
acopio, terrenos que ocupan dichas plantas, y todos aquellos elementds o insumos de cualquier
naturaleza necesarios para la ejecucién de las Obras y que no quedaran mo ando parte de ellas.
Reglamento:

Es el Reglamento para Contratos de Obras Publicas vigente (Decreto MOP 75 de 02-02-2004).




1.3 Identificacién y ubicacion de las obras
La ejecucion de la obra que se contrata por la Direccién Regional de Vialidad V Regién de
Valparaiso, del Ministerio de Obras Piiblicas, en adelante “la Direccién”, es :

Nombre de la Obra :2008 Obras de Emergencia, Ruta G 806, El Asilo La Floresta,
Provincia de San Antonio.

Comuna : San Antonio.

Provincia San Antonio.

Cédigo SAFI : 145233

2 CONDICIONES DE LICITACION

2.1.- Autoridad contratante

La autoridad que contrata las obras es el Director Regional de Vialidad V Regién de Valparaiso.

2.2.- Tipo de Contrato
El contrato a que se refieren los presentes Términos de Referencia serd contratado mediante Trato
Directo y ejecutado bajo la modalidad de Serie de Precios Unitarios.

2.3.- Documentos que integran el Contrato

El proceso de contratacién se cefiird a la Legislacién Chilena, al Reglamento aprobado por Decreto
MOP N° 75 de 2004, y sus modificaciones posteriores si las hubiere.

El contrato estard constituido por los documentos que se detallan a continuacién, los que, de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo 2 y 89 del Reglamento, se enumeran en el orden de prelacién
para su aplicacién, de modo que en caso de eventuales contradicciones entre documentos, regira lo
establecido en €l o los anteriores que le antecede de la siguiente lista.

a) Términos de Referencia incluyendo sus Anexos.

b) Especificaciones Técnicas Especiales del Proyecto.

c) Especificaciones Técnicas Generales (Manuales de Carreteras, Volimenes N° 4, 5, 6 y 7,
incluyendo sus complementos vigentes)

d) Planos de Detalle del Proyecto

e) Planos Generales del Proyecto.

f) Oferta Técnica y Econémica del Contratista.

g) Decreto o Resolucién que adjudica el contrato.

h) Reglamento para Contratos de Obras Publicas (Reglamento).

i) Manuales de Carreteras de la Direccién de Vialidad, Voltmenes Ns2, 3,8y 9

j) Bases de Gestion Ambiental, Territorial y de Participacién Ciudadana.

k) Bases de Prevencion de Riesgos Laborales.

24.- Plazo para la Ejecucién de 1a Obra
El plazo para la ejecucién de la obra sera de 120 dias corridos.

2.5.-Subcontratos

El contratista podrd utilizar los servicios de subcontratistas, hasta por un porcentaje maximo de
30% del valor total del contrato. De cualquier manera, el contratista se mantendrd como
responsable de todas las obligaciones contraidas en virtud det contrato.

Los subcontratistas propuestos deberén estar con su inscripcién vigente en los registros y categorias
que correspondan segtin la obra que deban ejecutar.

Todo subcontrato debe ser autorizado por el Director. Para ello el contratista deberd solicitar por
escrito dicha autorizacién, adjuntando los siguientes antecedentes:

a) Tipo de servicio, especialidad y monto de obra a subcontratar (segtin presupuesto del
contrato aceptado).

b) Justificacién del subcontrato.

Q) Identificacién del subcontratista.

d) Copia del Certificado de inscripcién del Registro correspondiente.

La Direccién podré solicitar otros antecedentes aclaratorios, reservandose ey’ todo caso € derecho
de rechazar la subcontratacién o al Subcontratista. ,_
2.6.- Financiamiento

El presente contrato considera un financiamiento de tipo sectorial.

PSR



2.7.- Precios
De acuerdo a o establecido en el articulo 80, del Reglamento, los precios que serdn empleados para
el pago del valor del contrato, serdn los estipulados en la oferta del contratista.

2.8.- Gastos incluidos en los Precios Ofertados

Se considerardn incluidos en los precios ofertados todos los costos y gastos que demanden la
ejecucién de las obras y el fiel cumplimiento de las obligaciones contractuales. Por lo tanto, los
precios ofertados por las distintas partidas, serdn plena, total y completa compensacién, se
mencione 0 no expresamente en cada caso particular, por todas las operaciones necesarias para
ejecutar y/o para suministrar la partida correspondiente.

Se deja especial constancia que se considerardn incluidos en los precios ofertados, los gastos
generales, gastos financieros, imprevistos, utilidades e impuestos (excepto el IVA, el cual se debe
informar por separado). De igual modo, se entenderdn incluidos los gastos que originen la
celebracién del contrato, su protocolizacién y pago de impuestos.

Asimismo, se considerardn incluidos en los precios ofertados, todos los gastos inherentes al
cumplimiento de las medidas de proteccién al medio ambiente y a la prevencién de riesgos, que
estén establecidos en la legislacién, reglamentacién y normativas vigentes o que estén incluidas en
los documentos de este contrato; especial atencién deberd darse a las medidas a tomar en los sitios
protegidos por la legislacién ambiental vigente o cualquier drea bajo proteccién oficial; se
exceptian solamente los items que estén explicitamente enumerados en el formulario del Cuadro
de Precios entregado por la Direccién para la oferta.

2.9.- Estudio de las Condiciones Locales

Queda entendido que el contratista ha estudiado por su cuenta y cargo, en el sitio o terreno, la
factibilidad de los trabajos a ejecutar, las condiciones locales en que se ejecutarédn las obras, sean
éstas de orden geoldgico, regional, climatico, legal, de transito, etc., que conoce la calidad, cantidad
suficiente y ubicacién de los materiales necesarios para las obras, la naturaleza previsible de las
excavaciones por realizar, y que, por lo tanto, la Direccién no asume responsabilidad si el estudio
del contrato hecho por el Contratista no concuerda con las condiciones reales de ejecucién de las
obras o con la calidad exigidas a los materiales o a las obras mismas.

2.10.-Antecedentes para la realizar la oferta

La Direccion entregara al Contratista los siguientes antecedentes:

a) Termino de Referencia y Anexos

b) Estipulaciones Técnicas Generales

<) Especificaciones Técnicas Especiales.

d) Planos y/o Laminas Tipo del Proyecto.

e) Bases de Prevencion de Riesgos Laborales para Contratos de Ejecucién de Obras
Publicas.

f) Bases para la Gestion Ambiental, Territorial y de Participacién Ciudadana para

contratos de Obras Pablicas.

3.- PRESENTACION DE LA OFERTA

3.1.- Presentacién de la Oferta

Conforme a lo sefialado en el articulo 75 del Reglamento, las Oferta se presentaridn
simultdneamente en dos sobres (o paquetes) cerrados, caratulados “Oferta Técnica” y “Oferta
Econdémica”.

3.2.- Contenido de la Oferta Técnica
En el sobre "Oferta Técnica" se deberé incluir, en original y dos copias, los siguientes antecedentes:

a) Noémina de la totalidad de las obras ya iniciadas o por iniciarse, que tenga noﬂqmﬁmawm

para ser ancwmawm durante los 12 meses mpmﬁmnﬁmm a la fecha Qm recepcién dela oferta, inclui

anterior, segin modelo de presentacion que se acompaiia en documentp anexo de estos Términos
de Referencia.



Ademas, deberd entregarse el célculo de la capacidad econémica minima disponible definido en el
Articulo 73 del RCOP, maés toda la informacién de respaldo que permita al MOP verificar dicho
célculo. Entre esta informacién deber4 incluirse un certificado emitido por el mandante de las obras
que tenga pendientes de ejecucion. Lo anterior, segtin modelo de presentacién que se acompafia en
documento anexo de estos Términos de Referencia.

b) Declaracién, segtin modelo de presentacién que se acompafia en documento anexo de
estos Términos de Referencia, que consigne lo siguiente: ,
1) Haber estudiado todos los antecedentes del contrato y verificado la concordancia entre

ellos, incluyendo aquellos proyectos u obras que podrian incidir con el desarrollo de su obra y los
cronogramas de expropiaciones y de entregas por parte del MOP, de terrenos, de materiales y de
equipos comprometidos por éste.

2) Haber visitado y conocido la topografia del terreno y demads. caracteristicas que
incidan directamente en la ejecucién de la obra, que sean apreciables en una inspeccién visual
cuidadosa, incuyendo accesibilidad al lugar de las obras, existencia de materias primas y
materiales, empréstitos y botaderos y todo otro factor que pueda incidir en el valor de la oferta.

3) Estar conforme con las condiciones generales del proyecto.

c) Programa de Trabajo, en forma de carta Gantt con relacion de precedencia, o en el
formato especial que se entregue con el Proyecto para este objeto, en el que se indicaran los dias de
inicio y término de las diversas secciones o etapas de la obra, y el que deberd incluir todos los
distintos item del contrato. Ademds, debe especificarse claramente el plazo de ejecucién de la obra,
en dias.

d) Lista de los elementos, maquinarias y equipos con que contara para ejecutar las obras,
sean propios o arrendados, segin requerimiento del Proyecto, de acuerdo al modelo que se
acompaiia en anexo a este articulo.

e) Listado de los profesionales que actuardn en la obra a tiempo completo o parcial,
segun lista especificada en el proyecto, y que cumplan con los requisitos minimos establecidos en el
mismo, con sus correspondientes Curriculum Vitae; como minimo, en este listado se incluirdn el
profesional residente, el especialista medio ambiental y el especialista en prevencién de riesgos, de
acuerdo al modelo que se acompafia en anexo a este articulo.

Respecto a los profesionales descritos en el inciso anterior, una vez adjudicado el contrato, el
contratista tendré un plazo de 15 dias para someter a la aprobacién del inspector fiscal cualquier
cambio que requiera; el profesional de reemplazo deber4 tener calificaciones al menos iguales al
profesional reemplazado.

- f) Programa Mensual de Inversiones o necesidades de fondos para el normal desarrollo
de la obra, de acuerdo con el Programa de Trabajo, expresado en porcentajes del valor de la oferta,
seglin modelo que se acomparia en anexo a este articulo.

g) Certificado de inscripcién vigente en el Registro de Contratistas, que demuestre
cumplimiento de requisitos para ejecutar el contrato.

h) Certificado de Capacidad Econémica, emitido por el Departamento de Registros del
MOP.

i) Certificado en original de deudas Comerciales y Financieras del Boletin de Informes

Comerciales, emitidos por organismos legalmente autorizados; Certificado de deudas Laborales de
la Direccién del Trabajo y Certificado de deudas Tributarias de la Tesoreria General de la
Reptblica, obtenidos dentro de los 15 dias anteriores a la fecha de recepcién de la oferta. En el caso
que los Certificados de deudas indiquen la existencia de deudas morosas o documentos protestados
y no aclarados, la oferta serd desechada. _

j) El Contratista deberd proponer la forma cémo pretende abordar el problema de la
mantencién del transito usuario durante la construccién de la obra.

3.3.-Contenido de la Oferta Econémica

La oferta econémica propiamente tal (Carta Oferta y Presupuesto), se debe elaborar en el
“Formulario Especial” que se entregard al contratista firmado por el Director Regional de Vialidad
V Regién de Valparaiso.

En el sobre "Oferta Econémica” se deberd incluir, en original y dos copias, los siguientes
documentos: ‘

s

a) La Carta Oferta con el valor total de su Oferta, en nimeros /£ letras, dekidaménte
firmado por el Servicio y el contratista.

b) El Presupuesto (Cuadro de Precios), en pesos chilenos, debidamente firmado por
ambas partes.

C) El Analisis de Precios Unitarios, sin IVA, que incluya|todas las parti as del

presupuesto oficial, salvo las de valores pro forma si las hubiere. En su elaboracién se debe respetar
el desagregado sefialado en el formulario tipo que se incluye en el Anexo. N°1, adjunto a estos
Términos de Referencia.



Detalle de Gastos Generales, Imprevistos y Utilidades, deberén entregarse detallados todos los
elementos que los constituyen. No se aceptaré consignar gastos asociados a “varios u otros”.

4.- RECEPCION LA OFERTA

La recepcion de la ommﬁm. llevara a efecto el dia 07 DE JULIO DE 2008, hasta las 13:00 horas en la
Direccién Regional de Vialidad V Regién de Valparaiso, calle Melgarejo N° 669, Piso 12, Valparaiso.

5.- PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO
5.1.- Garantias del Contrato

5.1.1.-Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato.

Para caucionar el estricto y fiel cumplimiento de todas las obligaciones que impone el contrato, el
contratista favorecido deberé presentar una garantia en conformidad a lo establecido en el Art. 96
del Reglamento.

La garantia se documentard mediante boleta bancaria o poéliza de seguro, la cual deberd ser
aprobada por la Fiscalia del MOP.

Se expresara en Unidades de Fomento (UF), para cuya determinacién regira el valor que ella tenga
el dltimo dia del mes anterior a la fecha del convenio de trato directo.

La boleta o pdliza se extenderd a la orden del Secretario Regional Ministerial de Obras Publicas,
V Regi6n de Valparaiso y correspondera a un 3% del valor del contrato y cuya vigencia sera el
plazo de éste aumentado en 24 meses.

La garantia se debe mantener vigente durante todo en contrato, siendo de cargo del contratista
todos los gastos que ello le irrogue.

Si por cualquier motivo considerado en el Reglamento o en estos Términos de Referencia, la
Direccién hace uso de las garantias o de una parte de ellas, serd obligacién del contratista reponer
éstas en su totalidad o en la parte de ellas que se hubiese utilizado, hasta completar el monto y el
plazo de la garantia requerida. El no cumplimiento de lo anterior dentro de 30 dias de acaecido el
hecho que originé el cobro de la garantia, se considerard para todos los fines pertinentes, como el
incumplimiento en la suscripcién o renovacién de una garantia.

En el evento que opte por péliza de seguro, ésta deberd ajustarse a la aprobada por la
Superintendencia de Valores y Seguros bajo el Cédigo POL 1 94 036.

Esta garantia se devolvera en conformidad a lo establecido en el articulo 177 del Reglamento.

5.1.2.-Seguro de Responsabilidad Civil ante Terceros
Todo datio de cualquier naturaleza que con motivo de la ejecucién de las obras se cauce a terceros,
serd de exclusiva responsabilidad del contratista, quién deberé responder de inmediato por el dafio
causado, sin perjuicio de las acciones judiciales u otras de caracter administrativas que corresponda
seguir posteriormente, de acuerdo al articulo 134 del Reglamento.

Con el objetivo de cubrir estos riesgos y de asegurar la correspondiente indemnizacién de los
afectados, el contratista debera contratar una péliza de seguros de responsabilidad civil a favor del
Fisco - Ministerio de Obras Publicas — Direccién de Vialidad , tendiente a cubrir la responsabilidad
civil extracontractual en que pueda incurrir el asegurado, sus contratistas y subcontratistas por todo
dafio, de cualquier naturaleza que con motivo de la ejecuciéon de las obras pueda ocasionar a
terceros y el reembolso de eventuales indemnizaciones que el Fisco se encontrare obligado a pagar
a dichos terceros por dafios materiales y/o corporales ocasionados a éstos derivados de la obra. Sin
embargo, de producirse dafios a terceros por montos que superen el valor de la péliza contratada, el
contratista serd el tnico responsable pecuniariamente de las diferencias entre el monto
efectivamente pagado por la compafiia de seguros y los dafios que efectivamente deban ser
indemnizados o reparados. La pdliza en referencia deber4 ser entregada a la Direccién de Vialidad
en forma previa a la entrega de terreno, la cual deberé ser aprobada (o rechazada) por Fiscalia de
MOP. _

El monto minimo de la péliza seré equivalente al 5% del valor del contrato expresado en Unidades
de Fomento. El contratista serd responsable del deducible contemplado en el documento
garantizador.

El plazo de vigencia de la péliza seré el del contrato o la de sus prorrogas si las
en 12 meses, es decir, en caso de aumento de plazo del contrato, el contratis
endoso que contemple el nuevo plazo de vigencia de esta péliza.

y renovacién automadtica hasta la recepcién definitiva de las obras. Ella no dlebe estar conditionada
unilateralmente por el asegurador.
La péliza de responsabilidad civil deber4 ajustarse a la aprobada por la Superintendencia de
Valores y Seguros bajo el Cédigo POL 1 91 086, texto del cual debera eltminarse del articulo 2
referente a los Riesgos Excluidos, los numerales 2.3, 2.5, 2.10, 2.10.1, 2.10.2, 2.15 y 2.17, deberé



contemplar ademads la clausula adicional de cobertura para trabajos de empresas de la construccién,
Cédigo CAD 191 092. .

Esta péliza, cuya prima deber4 ser pagada al contado, contendra en forma especifica, dentro de la
glosa correspondiente, la materia asegurada, el nimero y fecha de la resolucién o decreto que
adjudica el contrato y los dafios e indemnizaciones referidos, sin exclusiones en cuanto al origen de
esos dafios y tendra un deducible maximo del 2% del monto asegurado.

Alli donde existan corrientes, rios, esteros, zanjas de drenaje, alcantarillas o acequias de riego que
atraviesan el sitio de las obras, el Contratista adoptara las medidas necesarias para mantener el libre
escurrimiento del agua, tal como se requiere a lo largo de su curso existente. Cualquier dafio
ocasionado en los servicios existentes, serdn subsanados por el Contratista sin cargo para el Fisco.
El Contratista deberd adoptar todas las medidas de precaucién para preservar de cualquier dafio a
la propiedad ajena, incluyendo edificaciones, cercos, caminos, senderos, drboles, que se encuentren
ubicados en o cerca del sitio de las obras y no se demoleré o retirard ninguna propiedad, sin la
aprobacién previa del Inspector Fiscal, lo cual no eximird al Contratista de su responsabilidad por
eventuales dafios a terceros. En los lugares donde cualquier edificacién o propiedad se encuentren
préximos a las obras (incluyendo cualquier zanja, excavacién, demolicién o faenas de bombeo), se
apoyard, entibara o protegera de modo que dicha edificacién o propiedad se conserve estable y el
contratista asumird la responsabilidad de subsanar cualquier dafio que en la opinién del Inspector
Fiscal sea atribuible a la realizacién de las obras, 0 a consecuencias de ella. La responsabilidad,
segun esta cldusula, incluird la reparacién de cualquier dafio que en la opinién del Inspector Fiscal,
haya sido causado por asentamiento o vibracién.

El incumplimiento de esta obligacién facultar4 al Inspector Fiscal para no cursar estado de pago ni
anticipos, sin perjuicio de las demds sanciones que conforme al Reglamento referido en el inciso
anterior, puedan aplicarse por esta infraccién.

La péliza no puede estar condicionada a resoluciones judiciales ni transacciones aceptadas por los
aseguradores, sino limitarse a sefialar el riesgo que se asegura. La responsabilidad civil
extracontractual, en que puede incurrir el asegurado, sus contratistas y/o subcontratistas, por todo
dafio de cualquier naturaleza que con motivo de la ejecucién de las obras, pueda ocasionar a
terceros y el reembolso de las eventuales indemnizaciones que el Fisco se encontrare constrefiido a
cancelar a dichos terceros, por dafios derivados de accidentes del transito, ocurridos por mal estado
de las vias ptblicas o de su sefializacién dentro del drea en que se ejecute la obra contratada.

5.1.3.- Condiciones Especiales Comunes a las Pdlizas de Seguros Sefialadas en los
Numeros Precedentes

a) Las pdlizas deberdn contener el nombre de la obra y el nimero y fecha de la
resolucién que adjudica el contrato.

b) El plazo de vigencia de la péliza debe comenzar el dia siguiente a la fecha en que la
resolucién que adjudica el contrato ingrese totalmente tramitada a la Oficina de Partes de la
Direccién.

<) La fecha de conversién de la UF, serd el dltimo dia del mes anterior a la fecha en que la
resolucién que adjudica el contrato ingrese totalmente tramitada a la Oficina de Partes de la
Direccién.

d) Las primas de las pélizas deben ser pagadas al contado. Para ello, debe tener
estampado el texto de la péliza, un timbre que de cuenta de dicho pago y constar por escrito tal
circunstancia. .

e) No se podré poner término anticipado o modificar las pélizas sin autorizacién escrita
del MOP. .

f) En el evento que las pdlizas de seguros contemplen deducibles, limites o sublimites de
indemnizacién, de conformidad a estos Términos de Referencia, dichos deducibles, limites o
sublimites de indemnizacién, serdn de cargo tnico y exclusivo del contratista.

g) En la péliza debe constar que se contrata a favor de la Direccién de Vialidad del
Ministerio de Obras Publicas.

6.- OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

6.1.- Direccién de las Obras
Para asegurar el correcto cumplimiento de las obligaciones que le impgnen los término} del
contrato, dentro del plazo de 15 dias, contados desde la fecha de tramitadién de la resolucién o
decreto que adjudica el contrato, el Contratista debera presentar a la Inspeckién Fiscal la estructura
organizacional (organigrama) establecida para la ejecucién de las obras, ingicando su relacién con
su organizacion. Esta estructura organizacional debera detallarse hasta el ni vel de jefes de obra, con
indicacién de permanencia del personal en faena (cronograma) y de las relaciones entre las reas de



los elementos responsables. Adjunto se deberé presentar ademds el certificado de titulo, en original,
del profesional que se propone a cargo de las obras en calidad de residente.

El cumplimiento pleno de todo lo sefialado en pérrafo anterior, serd requisito previo para la entrega
del trazado a que se refiere el Art. 137 del Reglamento.

El profesional del 4rea de la construccién que estaré a cargo de la obra, en calidad de residente y
con dedicaci6n exclusiva, deberd cumplir con los siguientes requisitos:

- Calidad Profesional :Ingeniero Civil, Constructor Civil. ,

- Experiencia Minima: 6 6 10 afios de ejercicio de la profesién, o bien, 4 6 7 afios de
experiencia minima en obras viales, segln tenga la calidad de Ing. Civil o Constructor Civil,
respectivamente.

5i la documentacién entregada por el contratista no cumple con los requerimientos, el plazo para la
entrega del terreno se contaréd desde la fecha en que el contratista de estricto cumplimiento a estas
disposiciones; sin perjuicio de la multa por atraso si la entrega definitiva se produce después de los
15 dias establecidos en el primer pérrafo de este articulo .

La Direccién de Vialidad podré autorizar el cambio de un profesional propuesto por el contratista
siempre que el reemplazante sea de un nivel igual o superior al sefialado inicialmente.

La Inspeccién Fiscal descontard de los Estados de Pago, sin mayor trémite, la cantidad de seis
Unidades de Fomento (U.F) por cada dia en que no se haya dado cumplimiento a las disposiciones
de la presente cldusula. Para estos efectos se considerara el valor de la U.F., del dltimo dia del mes
anterior al correspondiente al Estado de Pago.

Sin perjuicio de las establecidas en el Reglamento, el Contratista deberd cumplir con las siguientes
obligaciones:

6.2.- Responsabilidad y Cuidado de las Obras

Los articulos 134 inciso 3° y 150 del Reglamento, establecen las responsabilidades del contratista
respecto de las obras desde la iniciacién hasta 5 afios después de la fecha de recepcién provisional.
El Contratista serd el tinico responsable, hasta la recepcién provisional, por el suministro,
suficiencia, estabilidad, seguridad, proteccién, construccién, demolicién, retiro, transporte,
mantencién y seguro contra todos los riesgos, de la totalidad de los elementos, incluyendo en
adicion a la obra ptblica motivo de este Contrato, a todas las obras provisorias, materiales, equipos
y objetos de cualquier naturaleza, y deber4 reponerlos, reconstruirlos o reejecutarlos en casos que se
pierdan o resulten dafiados o inadecuados, todo ello por su propia cuenta.

El Contratista asumird plena responsabilidad por el cuidado de las. obras permanentes y
provisorias, hasta la recepcién provisional. El Contratista deberd proporcionar y mantener por su
propia cuenta cuidadores, serenos, cercos y luces de alumbrado, en la cantidad suficiente para
asegurar la proteccién de las obras para seguridad y conveniencia del piblico y de su propio
personal.

6.3.- Responsabilidad en Obras Accesorias
De acuerdo al articulo 141 del Reglamento, todos los gastos que se originen con la obra seran de
cuenta del contratista.

6.4.- Contratos, Remuneraciones e Imposiciones de los Trabajadores y Otros

El pago de las remuneraciones a los trabajadores, cotizaciones y otros, se realizara en estricto apego
al Reglamento y a la legislacién laboral vigente, teniendo especialmente en consideracién lo
establecido en el inciso 4° del articulo 153 del Reglamento.

En el caso de contrataciones a honorarios, se requerird evidencia del pago, retencién de impuestos e
ingreso de los mismos a Tesoreria, todo ello en forma oportuna.

En la formulacién de su oferta, el Contratista debera considerar ocupacién de mano de obra en los
términos establecidos en el articulo 143 del Reglamento.

Sera obligacién de Contratista informar mensualmente al Inspector Fiscal, en la forma que éste
determine, de la cantidad de hombres-mes empleada realmente en la ejecucién de las obras,
conforme a lo sefialado en el articulo 123 del Reglamento.

El contratista deberd entregar copia de los contratos de trabajo de todos los trabajadores a medi
que se vayan incorporando a laborar en la obra. ,

En caso de incumplimiento se aplicard lo dispuesto en el articulo 132 del Regfamento. ;
La Direcci6n oficiara a la Inspeccién del Trabajo respectiva, el incumplizhiento d¥ la legisjacion
laboral en que hubiere incurrido el Contratista, a fin de que aplique las spnciones pettinenfes, sin
perjuicio de las que corresponda de acuerdo a lo establecido en el Reglamento.
El contratista deberd cumplir en todo con lo dispuesto en las “Bases Administrativas de Rrévencion
de Riesgos Laborales para Contratos de Ejecucién de Obras Pblicas” incluidas en los do¢umentos
este trato directo.

Vi



6.5.- Condiciones de Transito de Carga del Contratista .

El Contratista deberd cumplir la normativa vigente, particularmente en cuanto a cargas y
dimensiones autorizadas, para circular por los caminos de Chile. .

Sin embargo, ante la necesidad de trasladar equipos, maquinarias o unidades prefabricadas o parte
de las unidades de la obra por sobre una carretera o puente, en condiciones que excedan a la
normativa vigente, el Contratista deberd solicitar previamente autorizacién a la Direccién y a otras
autoridades pertinentes, informando acerca del peso y demds detalles de la carga que requiere
movilizar y acerca de sus proposiciones, para proteger o reforzar dichas carreteras o puentes. Tales
faenas de proteccién o refuerzo, después de la aceptacién de las autoridades pertinentes y de la
Direccién o del Inspector Fiscal, deberan ser realizadas por el Contratista por su cuenta y bajo su
responsabilidad, sin perjuicio de las garantias que correspondan y que en cada caso exijan la
Direccién y los organismos correspondientes.

Asimismo, serd responsabilidad del Contratista reparar los dafios causados y el deterioro adicional
que €l genere en los caminos ptblicos y otras vias que utilice para transportar los materiales,
equipos e insumos necesarios para la obra. Para estos efectos, el Contratista deber4 someter a la
aprobaci6n del Inspector Fiscal la metodologia a emplear para determinar del modo més objetivo
posible, la magnitud del deterioro efectivamente imputable a él, incluyéndose las mediciones que
correspondan, tanto al inicio como al término de la ejecucién de los trabajos. Los materiales y
desechos que durante el transporte caigan sobre dichos caminos, deberin ser retirados de
inmediato; sin perjuicio de lo anterior, el Inspector Fiscal podra ordenar el retiro de los vehiculos
que generen esta situacion.

6.6.-Requerimientos Judiciales

Cualquier situacién judicial que derive en una presentacién ante los Tribunales de Justicia, con
ocasion de la ejecucién de las obras, especialmente tratdndose de recursos de proteccién, obligara al
Contratista a actuar como tercero co ayudante, previa recomendacién, en este sentido, de la Fiscalia
del Ministerio de Obras Prblicas.

6.7.- Mantencién y Cambio de los Servicios de Utilidad Piblica

6.7.1.-Mantencién de los Servicios

El Contratista tomar4 la responsabilidad completa de la ubicacién y de las posiciones de todos los
servicios existentes, incluyendo matrices, cables, tuberias o canales de riego, etc. Todos los servicios
que se encuentren en el curso de las obras, serdn adecuadamente protegidos contra perjuicios, a
satisfaccion de la empresa responsable del servicio y del Inspector Fiscal.

Tan pronto el Contratista tome conocimiento de la existencia de un elemento de un servicio de
utilidad ptblica, que interfiera o pudiera interferir con las obras, o que pudiera ser dafiado por sus
actividades, deberé informar al inspector Fiscal; ademads, en el intertanto, debera tomar las medidas
de proteccién para evitar dafio al elemento encontrado.

Considerando lo sefialado en los parrafos anteriores, el Contratista serd responsable de informar de
inmediato a la empresa de utilidad publica involucrada y de lograr a satisfaccién de ésta, la
reparacion oportuna de todo dafio que él o personal de su dependencia produzcan, debiendo
hacerse cargo de todos los costos generados.

De acuerdo al articulo 133 del Reglamento, alli donde existan corrientes, rios, esteros, zanjas de
drenaje, alcantarillas o acequias de riego que atraviesan el sitio de las obras, el Contratista adoptara
las medidas necesarias para mantener el libre escurrimiento del agua, tal como se requiere a lo
largo de su curso existente, construyendo a su costo las obras que sean necesarias para ello.

No obstante lo anterior, si a juicio del Inspector Fiscal no es satisfactoria la mantencién de los
servicios, el Contratista deberd cumplir oportunamente con las instrucciones correctivas que éste le
establezca.

6.7.2.-Cambios de Servicios

Salvo que los antecedentes de la oferta establezcan expresamente la contratacién de los cambios de
servicios de utilidad ptblica no serdn de cargo del Contratista, quien sin embargo debera
responsabilizarse, a su costo, de realizar todas las gestiones que le encomiende el Inspector Fiscal y
que sean necesarias para la ejecucién de tales cambios. ,5

6.8.- Mantenci6n del Transito, su Sefializacién y Seguridad.

Conforme a lo sefialado en el articulo 133 del Reglamento, el Contratista eftaré obligado a mfantener
a su costa la circulacién por las vias que haya necesidad de desviar o/modificar a cauga de los
trabajos, tomando todas las precauciones para proteger las obras en ejdcucién y la se
tréansito. Por lo tanto, tendrd que mantener a su costo el personal, l¢s elementos y
necesarios para ejecutar periédicamente la conservacién requerida, comd ser relleno de baches con
material estabilizante, perfilado y riego de la superficie de rodadura y,\en general, todo trabajo



necesario para mantener un transito fluido y expedito. De igual modo deber4 también mantener a
su costa los caminos ptiblicos o variantes por los que fuere necesario desviar el transito a causa de
la ejecucion de las obras contratadas.

El Contratista estar4 obligado a procurar la mayor seguridad para los usuarios de los caminos,
debiendo colocar y mantener los letreros y sefiales de peligro diurnos y nocturnos, conforme a lo
establecido en el Decreto MINTRATEL N° 90 de fecha 30 de agosto de 2002, publicado en el Diario
Oficial el dia 20 de enero de 2003, Manual de Sefializacién de Transito sobre “Sefializacién y
Medidas de Seguridad cuando se efecttien Trabajos en la Via Publica” y dando cumplimiento a su
vez a lo establecido en el Volumen N°6 del Manual de Carreteras en lo que no se contraponga con
el documento anterior, durante todo el periodo que duren las faenas.

El contratista deberé presentar al Inspector Fiscal antes del inicio, un plan de Seguridad de la obra
teniendo en consideracién para tales efectos lo sefialado en los documentos individualizados en el
parrafo anterior.

Considerando la importancia que la funcién de los sefialeros (Bandereros) tiene en la seguridad de .

los usuarios de camino y siendo ademads, quienes tienen mayor contacto con el publico, ellos
deberadn ser seleccionados cuidadosamente, de acuerdo a la labor que desempeifiardn, debiendo
cumplir con los requisitos de seriedad y responsabilidad en el desempefio de su trabajo. .
El personal de terreno deberd usar casaquilla reflectante y los elementos de seguridad necesarios
para la ejecucién de los trabajos que se realicen a nivel de la calzada. ,
El incumplimiento de cualquier disposicién referente a sefializacién, seguridad y mantencién del
transito, o su insuficiencia, autorizard a la Direccién para su complementacién y mantencién. Los
gastos correspondientes seran de cargo del Contratista y su recuperacién se hard
administrativamente, sin forma de juicio.

Todos los efectos que emanen del incumplimiento de las disposiciones anteriores, serd de
responsabilidad directa del Contratista. .

No obstante lo anterior, si a juicio del Inspector Fiscal, el flujo de transito, el estado de las pistas de
rodadura y/o la sefializacién no son satisfactorios, el Contratista debera cumplir oportunamente
con las instrucciones correctivas que éste le establezca. Seré sancionado con una multa equivalente
a 7 UF. por cada dia de incumplimiento. Dicha multa serd descontada del estado de pago maés
préximo. Para estos efectos, se considerard el valor de la U.F. del dltimo dia del mes anterior al
correspondiente Estado de Pago. .

6.9.- Desvios de Transito, su Senalizacidén y Actividades Accesorias.

El contrato no considera proyecto ni cotizacién por este concepto, sin perjuicio de lo sefialado en el
numeral 6.8, por lo que los desvios de transito y sefializacién necesaria para la construccién de las
obras deberd ser incluida en los gastos generales del contrato.

6.10.-Despeje y Limpieza del Area de Trabajo

El contratista debe efectuar de su cargo y costo la limpieza de todas las 4reas o fajas de trabajo,
tanto antes de iniciar actividades como durante su ejecucién y término. Esta obligacién incluye
también las instalaciones de faena.

El material sobrante o en desuso deber4 ser retirado de las 4reas de trabajo y llevado a botadero o
entregado en depGsitos, segln establezca el Inspector Fiscal, evitando que se produzcan
acumulaciones que entorpezcan el transito expedito de las personas, vehiculos y equipos.

6.11.-Expropiaciones y Servidumbres

El fisco s6lo ha efectuado o efectuara las expropiaciones de los terrenos indicados en los planos
respectivos o aquellos que durante el contrato estime absolutamente indispensable para la ejecucién
de la obra misma. Toda cantidad adicional de terreno o cualquier servidumbre que desee el
contratista, deberd obtenerlos por gestion directa y a su entero costo.

Las adquisiciones o concesiones destinadas a provisién de materiales de construccién que se
requieren para la ejecucién de las obras, serén de cargo del contratista.

6.12.-Puntos de Referencia, Letreros

6.12.1.-Mantencién de los puntos de referencia oficiales

Serd responsabilidad del Contratista la reposicién exacta de los puntos
oficiales, de acuerdo a su posicién original.

Se entiende por puntos de referencia oficiales, la demarcacién que la Direccién ha colocadd en la
obra como referencia para efectuar diversos catastros.

6.12.2.-Letreros de Identificacién de las Obras y de Obras Terminadas ;
El Contratista debera colocar a su entero cargo y en el lugar que indiquie la Inspeccién Fiscal, un
letrero de identificacién de las obras, de 6,0 m. de largo por 2,5 m. de alto, en conformidad a las



caracteristicas y especificaciones sefialadas en Anexo. “Normativa Basica para Vallas” de estos
Términos de Referencia. A

La leyenda debera individualizar la obra, entidad contratante, entidad que financia los trabajos y
cualquier otra informacién que requiera el Inspector Fiscal de acuerdo a las normas vigentes.

El archivo digital que contiene las ldminas en colores se encuentra a disposicién del Contratista en
el Sub-Departamento de Gestién de Contratos del Departamento Regional de Contratos de la
Direccién de Vialidad V Regioén de Valparaiso. El texto incluido en el letrero mostrado en las
léminas tipo es sdlo un ejemplo por lo que el contratista debera solicitar al Inspector Fiscal la
leyenda definitiva.

El Contratista serd responsable de la mantencién y preservacién de dichos letreros hasta la
recepcion definitiva de las obras, los que deberén estar colocados en obra en un plazo de 15 dias a
contar desde el dia en que el Inspector Fiscal indique su ubicacién. :

Regird una multa diaria equivalente a 3 U.F. por incumplimiento, la que ser4 descontada del Estado
de Pago correspondiente.

También sera de cargo del contratista el retiro de uno de los letreros, dentro del plazo méximo de
30 dias a contar de la fecha de la recepcién provisional de la obra, el que quedara de propiedad del
contratista una vez retirado. En caso de incumplimiento se aplicard una multa similar a la
establecida en el pérrafo inmediatamente anterior. El otro letrero debera ser reacondicionado de
acuerdo a instrucciones de la Inspeccién Fiscal y colocado, con entero cargo al contratista, en el
lugar que fije la inspeccién, quedando de propiedad fiscal.

El letrero reacondicionado deberd estar colocado al momento en que se efectie la recepcion
provisional de la obra. El debido cumplimiento de esta exigencia serd condicién indispensable para
dar curso a la recepcién indicada.

Para los efectos de aplicacién de las multas sefialadas se considerard el valor de la U.F. del dltimo
dia del mes anterior al del Estado de Pago en que se efecttie el descuento respectivo.

6.12.3.-Letreros Provisionales de Informacién a los Usuarios
Se deberén colocar letreros méviles en los puntos de detencién obligada, con la leyenda que la
inspeccién indique en cada oportunidad, seleccionada entre las que se sefialan:

SENOR USUARIO : :

1 LAS MOLESTIAS QUE LE CAUSA SU DETENCION SON TRANSITORIAS

2 SU DETENCION ES EN BENEFICIO DE ESTA VIA
EL TRANSITAR POR UNA SOLA VIA SE DEBE A LAS OBRAS DE PROGRESO EN
EJECUCION

3 SI CUMPLE CON LA SENALIZACION DEL CAMINO, TERMINAREMOS ANTES
PARA SU BENEFICIO

4 SU MOLESTIA ES UN PEQUENO SACRIFICIO EN BENEFICIO DE ESTA VIA

5 ESTA VIA FOMENTARA LA ACTIVIDAD ECONOMICA , ELLO EXPLICA SU
DETENCION.

Las dimensiones de las placas seran de 1.50 m. x 0.80 m. y las de las letras de 13 cm. de alto y 8 cm.
de ancho. El fondo de la placa serd pintada con esmalte sintético color verde (verde de acuerdo a lo
indicado en el Manual de Sefializacién de Transito, Capitulo 2 ) . Las letras y los ribetes serdn de
material reflectante tipo scotchlite en color blanco.

6.12.4.-Letreros Informativos :
El Contratista deberd colocar a su entero cargo y en el lugar que indique la Inspeccion Fiscal cuatro
letreros de las siguientes dimensiones: 3,0 m. de ancho por 1,5 m. de alto con las caracteristicas
indicadas en anexo a estas BAE.

El Contratista serd responsable de la mantencién y preservacién de dichos letreros, los que deberan
estar colocados en obra en un plazo méximo de 15 dias a contar desde el dia en que la Inspeccién
Fiscal indique su ubicacién. A
Regird una multa diaria equivalente a 3 UF, por incumplimiento, la que ser4 descontada del Estado
de Pago correspondiente.
También serd de cargo del Contratista el retiro de dichos letreros, para lo
méximo de 30 dias a contar de la fecha de término del contrato de fas obra
incumplimiento se aplicard la misma multa establecida en el parrafo 3° de gste articulo.
Para los efectos de la aplicacién de las multas establecidas en este articuld/se considerar.
la UF del tltimo dia del mes anterior al correspondiente al Estado de Pa
Los letreros, una vez retirados quedaran de propiedad del Contratista.

ndré un/plazo
En ¢aso de

valor de




6.13.-Planos, Fotos, Videos y Presentaciones

6.13.1.-Planos Definitivos (As Built)
El contratista deber4 entregar los planos AS BUILT de las obras encomendadas.

6.13.2.-Material Fotografico

El Contratista entregard mensualmente a la Inspeccién Fiscal un set de 10 fotografias, con fecha
impresa, donde quede reflejado el avance parcial del periodo correspondiente a cada Estado de
Pago, impreso en tamafio 13 x 18 cm, que muestren el avance real de las faenas. Este material
deber4 ser de la mejor calidad y dispuesto en hojas de album, cronolégicamente ordenadas, con sus
respectivas leyendas descriptivas. Estas fotografias junto con sus copias digitales en formato JPG,
de resolucién minima 1632 x 1232 pixeles en un CD, deberan entregarse a la Inspeccién Fiscal junto
con los documentos para la aprobacién del Estado de Pago, de acuerdo al avance de las obras, para
que ésta disponga de tiempo para su reemplazo, si considera que su calidad es deficiente. Las
fotografias deberan indicar, fecha, ruta, kilometraje e item que se ejecuta.

Adicionalmente y junto con la solicitud de Recepcién Provisional el Contratista debera entregar 3
léminas de 45 x 60 cm, adheridas a bastidores de madera de iguales dimensiones, con las fotografias
que la Inspeccién Fiscal seleccionara para ese efecto. El papel fotogréfico debera ser de textura
opaca y la leyenda de identificacién y descriptiva del motivo, debera ser impresa en el anverso del
cuadro.

6.14.-Normativa Discapacitados
El contratista deberd dar estricto cumplimiento a la legislacién vigente, referente a la Plena
Integracion Social de Personas con Discapacidad.

6.15.-Uso y Zw,nm_.o de Explosivos

El uso de explosivos se regird por lo establecido en la legislacién vigente sobre uso de armas y
explosivos, siendo de responsabilidad y cargo del Contratista, la tramitacién y costo de los
permisos correspondientes.

Se debera informar al Inspector Fiscal y presentar todos los permisos correspondientes cada vez
que se requiera el uso de explosivos en faena.

6.16.-Prevencion de Riesgos y Medio Ambiente
El Contratista deberd cumplir a cabalidad con lo establecido en la legislacién vigente sobre ambas
materias y con lo sefialado en los Anexos N° 3 y N° 4, sobre “Bases de Prevencién de Riesgos
Laborales para Contratos de Ejecucién de Obras Publicas” y “Bases de Gestion Ambiental,
Territorial y de Participacién Ciudadana para Contratos de Obras Piblicas” respectivamente, que
se adjuntan y forman parte de este Trato Directo.

6.17.- Gestién de Calidad en Obras de Construccién

6.17.1.-Ensayes y Control de Calidad de las Obras

Todos los ensayes y andlisis necesarios para el debido control de las obras serin de cargo del
Contratista. El Contratista deberd presentar certificados de calidad otorgados por organismos
aprobados por la Inspecci6n Fiscal y reconocidos por el Estado, de los elementos metalicos, materiales
reflectantes, pinturas, materiales termoplésticos, etc., en cumplimiento a lo indicado en las
Especificaciones Técnicas del proyecto. No se aceptaran certificados de calidad emitidos por el
proveedor y/o fabricante de los materiales.

6.17.2.-Laboratorio de Faenas para Autocontrol

En el presente contrato no se exigird Laboratorio de Faenas de Autocontrol.

No obstante, considerando que el debido control de las obras es de responsabilidad y costo del
Contratista, éste debera proponer a la Inspeccién Fiscal, y obtener de ésta su conformidad, para el
laboratorio en que efectuara los ensayes y analisis que pudieran ser necesarios, para certificar que las
obras ejecutadas corresponden a las indicadas en los planos, especificaciones técnicas y demas
documentos del contrato. Para esto, el contratista debera solicitar por esgritela autorizacion de la
Inspeccién Fiscal, en un plazo de 15 dias contados desde la fecha de trasfitacion e la regolucién que
sanciona el contrato. N
La Inspeccién Fiscal tendr libre acceso a las pruebas y ensayes que s¢ practiquen en esje laboratorio y
serd responsabilidad del contratista, la certificacién de los controled efectuados y lafemision de los
informes que la Inspeccién Fiscal pudiere solicitar. ‘
Alternativamente, y segiin su conveniencia, el Contratista podré opthr por instalar
Faenas de autocontrol.

El Laboratorio de Faenas y/o el Laboratorio Externo deber4 estar ‘a cargo, como minimo, de un
Laboratorista clase B, con 4 afios de experiencia minima en clase B, quién deberd emitir informes

Laboratorio de



regulares sobre los controles de produccién semanales, 0 cuando lo solicite la Inspeccién Fiscal. Todas
las licencias L.N.V. deben estar al dia. .

El Laboratorio de Faenas del Contratista, en caso que se opte por él, debera estar completamente
instalado, con el personal y movilizacién exclusiva, adecuada y permanente para su buen desempefio,
en un plazo méaximo de 15 dias a contar de la fecha de tramitacién del contrato. Sin embargo, el
Inspector Fiscal tendra la facultad de fijar, por escrito, una fecha diferente, si, a su juicio, el control de
los trabajos no se ve afectado, lo que en ningun caso serd causal o daré origen a una ampliacion del
plazo del contrato. En todo caso, no se permitiré iniciar obras que requieran, en forma previa, anélisis
o ensayes de laboratorio o dosificaciones, mientras éste no cuente con el equipamiento necesario para
efectuar dichos controles y su correspondiente aprobacion por parte de la Inspeccién Fiscal.

Por cada dia de atraso se aplicara una multa equivalente a 6 UF,, la que serd descontada del Estado de
Pago mas préximo. Para estos efectos se consideraré el valor de la U.F., del tltimo dia del mes anterior
al correspondiente al Estado de Pago.

En todo caso, no se permitird iniciar obras que requieran, en forma previa, andlisis o ensayes de .
laboratorio, mientras éste no cuente con el equipamiento necesario para efectuar dichos controles y su
correspondiente aprobacién por parte de la Inspeccién Fiscal.

Las funciones y procedimientos utilizados por el Autocontrol y/o laboratorio externo se ajustaran a lo
indicado en la Seccién 8.003 del Volumen 8 del Manual de Carreteras.

El Laboratorio de Faenas y/o externo debera contar permanentemente con los siguientes elementos de
consulta:

Términos de Referncia y Especificaciones Técnicas del Contrato.

Voltmenes 4, 5, 6, 7, 8 y 9 del Manual de Carreteras, en sus versiones vigentes y con todos sus
complementos aprobados.

El Jefe del Laboratorio de Faenas y/o externo debera emitir quincenalmente informes sobre los
controles de produccién, ademas de los informes que Ja Inspeccién Fiscal pudiera razonablemente
solicitar. Dichos informes deberan ser recepcionados por el Laboratorio Regional de Vialidad con copia
al Inspector Fiscal en un plazo no superior a 7 dias después del término del periodo correspondiente.

6.17.3 -Instalaciones de Oficinas y Bafios para la Inspeccién Fiscal.

Para el buen funcionamiento de la Inspeccién Fiscal y de la Asesorfa, el Contratista debera

proporcionar durante el tiempo que duren las obras, un campamento cuya construccion podra ser
prefabricada y desarmable, cuya ubicacién sera aprobada por la Inspeccion Fiscal.

" El campamento contaré con instalaciones de laboratorio, oficinas y bafios para la Inspeccion Fiscal.

El campamento deberd estar dotado de agua potable, energia eléctrica, calefaccién y gas licuado en

cantidades suficientes para el abastecimiento de las necesidades de trabajo de las personas que alli

laboren. Ademas, debera contar con las instalaciones de alcantarillado correspondientes. La Inspeccion

Fiscal tendra derecho a ocupar estas instalaciones hasta la recepcién provisoria de las obras.

Las Oficinas para la Inspeccién Fiscal deberan tener las siguientes caracterfsticas y condiciones

minimas:

A. Superficie.
Oficinas (9) m?
Bafios (6) m?
TOTAL (15) m?
B. Muebles y Accesorios. .

Las oficinas para la Inspeccién Fiscal se entregaran provistas de un escritorio de madera, con minimo 2
cajones con llave, dos sillas y un mueble para guardar archivos. El bafio debe estar provisto de WC con
estanque, lavamanos, toallero y portarrollos y fitting correspondiente.

Las ventanas deberan estar provistas de elementos protectores climaticos y de luz (cortinas,
persianas o similares)

Los mesones de trabajo y estantes destinados al laboratorio, deberén ser confeccionados en madera
cepillada por todas sus caras. |

El costo de estas instalaciones, incluidos todos los gastos que se originen por provision de materiales y
alhajamiento, sus transportes, instalacién, mano de obra, radieres, y otros, que ecesarios para
dejar totalmente habitables las dependencias que se indican, los gastos de plantencion oﬁ%& tales
como: provisién de agua, energia eléctrica, gas licuado, limpieza permaneyite del recintoy ¢
reparacién originada por el uso del campamento, deberan incluirse en el vafor del Contrato.
El plazo de ejecucién de estas instalaciones serd de treinta dias a partir de Ja fecha de trami
resolucién que adjudica el Contrato. Sin embargo, en casos debidamente chlificados, el Inspgctor Fiscal
podré autorizar por escrito un plazo diferente si, a su juicio, esto no afdcta al funcionantiento de la
Inspeccién Fiscal, lo que en ningtin caso serd causal o dard origen ajun aumento del plazo del
Contrato.




Por cada dia de atraso en la entrega de estas instalaciones o en el abastecimiento de sus servicios, el
Contratista serd sancionado con una multa entre 1 a 6 U'F, seguin determine fundamentadamente el
Inspector Fiscal. Dicha multa se descontard del Estado de Pago mds préximo. Para estos efectos se
considerard el valor de la U.F. del tltimo dia del mes anterior al correspondiente al Estado de Pago.

6.18.-Difusién

El Contratista, sus subcontratistas, empleados u otros, no podrdn efectuar ningun tipo de
publicidad relativa al proyecto u organizar visitas de terceros a terreno, sin la autorizacién por
escrito del Inspector Fiscal.

6.19.-Relaciones con la Comunidad
Sera responsabilidad del Contratista, instruir a su personal sobre normas bésicas de buen trato con
la comunidad y hacer cumplir a cabalidad dichas normas.

7 DESARROLLO DEL CONTRATO

7.1~ Interpretacion de los Documentos del Contrato

Las interrogantes sobre la aplicacion o interpretacién de los documentos del contrato, serdn
resueltas por el Inspector Fiscal, sin perjuicio de los recursos que pueda hacer valer el Contratista,
en conformidad a lo dispuesto en el articulo 189 del Reglamento y en el punto 9 de estas Términos
de Referencia.

7.2.- Programa Oficial

El contratista debera dar estricto cumplimiento a lo dispuesto en el Art. 139 del Reglamento.

Sin perjuicio de lo anterior, el contratista debera tener especial consideracién de las expropiaciones
que eventualmente estuvieren pendiente de resolver, como asimismo, de los aspectos medio
ambientales y temporadas de trabajo que deba enfrentar. La programacién propuesta por el
contratista y el nuevo programa de inversiones, deberdn sancionarse mediante una resolucién
dictada por la misma autoridad que aprob¢ el contrato. El contratista no tendra derecho a ningtin
tipo de indemnizacién por los retrasos que pudieren producirse en el programa de trabajo por las
causas ya sefaladas (expropiaciones pendientes, medio ambiente y *mgﬁogamm de faena), y que
hubiesen sido mal consideradas en su programacion.

El programa de trabajo definitivo debera ser confeccionado y presentado en software apropiado,
con indicacién de los recursos de maquinaria y personal que seran utilizados, carta Gantt y
diagrama Pert. Junto con la documentacién escrita, el Contratista deberd entregar la misma
informacién en medio digital (disco compacto).

7.3.- Libro de Obras y Libro de Comunicaciones

En conformidad a lo sefialado en el articulo 110 del Reglamento, el Inspector Fiscal deber4 abrir un
Libro de Obras, en el acto de entrega del terreno, mediante el cual se anotaré las comunicaciones
entre el Inspector Fiscal y el Contratista o su representante.

Asimismo, en sus paginas finales se deberdn dejar estampadas las fechas efectivas de término y de
Recepcién Provisional de la Obra.

El Libro de Obra seré foliado y en triplicado, de manera que la primera hoja original, permanecera
en el libro, la primera copia serd para el contratista y la segunda copia para el Inspector Fiscal. Al
final de la construccién de la obra, este libro quedaré en poder del Inspector Fiscal, quien 1o pondra
a disposicién de la Comisién de Recepcién Provisional o Unica segin corresponda, la que
procedera luego de este acto, a remitirlo a la Unidad de Control que corresponda al interior de la
Direccién.

Adicionalmente, el Inspector Fiscal podrd autorizar documentos complementarios al Libro de
Obras, para viabilizar la ejecucién de las actividades en cada una de sus é4reas técnicas, de modo
que la posicién de cada una de las partes quede documentada; para ello, definiré el procedimiento
practico a aplicar en cada caso, permitiendo una via de comunicacién directa y expedita, durante el
desarrollo de la obra. En este contexto, se deberd implementar como documento complementario
un h:uuo de noaﬁﬁ_nwn_ogm\ de Boa.o de moHerNmH los wHOnmmEdeSm Emomn 6n con los

la obra, asi como para los reclamos y sugerencias de la comunidad.

74.- Coordinacién con Terceros Y

Si de la ejecucién de los trabajos, surge la necesidad de ocupar espacigs que estén siendo utilizados
por terceros ajenos a la obra, cerrar vias o modificar su accionar cotidiano, el contratista no podra
actuar en forma unilateral y deberd coordinar con la Inspeccién Fiscal, la mejor solucién para



ejecutar los trabajos propios de la obra y no afectar excesivamente la cotidianeidad de las
actividades del lugar. Los costos por efecto de la coordinacién seréan de cargo del Contratista.

7.5.- Instalacién de Faena

El Contratista deberd considerar en su programacién que las instalaciones de faena, en las zonas
que apruebe la Inspeccién Fiscal, deberdn incluir todo aquello que sea necesario para mantener un
adecuado, seguro y ordenado desarrollo de la faena tales como oficinas, laboratorio, bodega,
servicios higiénicos o campamentos si corresponde.

El Contratista podra alquilar uno o més bienes raices para estos efectos, previa aprobacién de los
mismos por parte del Inspector Fiscal.

Respecto a eventuales campamentos requeridos, se aplicara lo establecido en el articulo 127 del
Reglamento.

Al término de la obra, las dreas ocupadas por las instalaciones del ﬂosﬁ,wﬁmﬁm\ deberdn ser
entregadas libres de escombros o materiales extrafios, limpias, niveladas a méquina, si corresponde, .
y recibidas a entera satisfaccién de la Inspeccién Fiscal. Todos los elementos proporcionados por el
Contratista, permaneceran de su propiedad, en el estado en que se encuentren al término de las
obras. La restauracién ambiental de las areas utilizadas debera considerar las medidas establecidas
en las Bases Ambientales, Territoriales y de Participacién Ciudadana para Obras, que forman parte
de estos Términos de Referencia ,
El Contratista repondré toda sefializacién o marcas existentes que hayan sido removidas o dafiadas
durante la ejecucién de la obra.

7.6.- Trazados Topograficos, Instrumentos y Personal de Control

Sera de responsabilidad y costo del Contratista el replanteo y el estricto control planimétrico y
altimétrico de la obra, para lo cual deberd disponer en la faena, del personal e instrumental
adecuado para efectuar todos los controles que sean necesarios.

En el acto de entrega del terreno y trazado, la Direccién indicar4 la ubicacién de las obras, fijando
puntos de origen perfectamente individualizados.

El Contratista serd responsable del replanteo o estacado exacto de las obras en relacién a los puntos
originales establecidos por la Direccién y de acuerdo a los antecedentes disponibles del Contrato.
El Contratista deberé tener presente que, en el tiempo transcurrido entre la etapa de proyecto y la
construccién, pudiera haberse perdido el estacado que fue ejecutado en su oportunidad.

- Una vez iniciadas las faenas, el Contratista debera conservar o reponer los elementos, estacas, etc.,
que materializan el replanteo del proyecto. Para estos efectos, debera contar con los instrumentos,
personal auxiliar, topégrafos, niveladores, alarifes, etc., y en general, todos los elementos necesarios
para la correcta ejecucion de las obras.

El Inspector Fiscal podra exigir un control de estas labores, para cuyo objeto el Contratista debera
poner a su disposicién todos los elementos necesarios y dar las facilidades correspondientes para su
mejor desempefio.

Salvo los errores atribuibles al proyecto, todos los defectos derivados de la gestién del Contratista,
ya sea en la posicién, niveles, dimensiones o alineacién de las obras, deberan ser rectificados por
aquél, por su propia cuenta y a entera satisfaccién del Inspector Fiscal. La comprobacién de
cualquier linea o nivel por parte de la Direccién o del Inspector Fiscal, no liberard de modo alguno
al Contratista de su responsabilidad por la exactitud de éstos.

7.7.- Materiales para la Obra

Los materiales que se empleen en la obra deberdn cumplir con lo establecido en el articulo 144 del
Reglamento. Antes de ser empleados en la obra, deberd darse aviso al Inspector Fiscal para que
éste, vistos los analisis y pruebas, resuelva y formule por escrito su aceptacion o rechazo.

Conforme a lo anterior, el Contratista deberad obtener por su cuenta los materiales necesarios para
ejecutar la obra, los que deberdn ser sujetos a aprobacion conforme a las exigencias de las
Especificaciones.

La eleccién del sitio de los pozos de empréstitos que serviran a la obra es de responsabilidad \m&
Contratista. La informacién sobre pozos o materiales que se entregan en los documentgé de
preparacién de la oferta, tendrd el cardcter solamente informativo y no co: promisp para

causados para lograr su aprovechamiento, serd de exclusiva cuenta del Contratista.
Los pozos de empréstitos deberdn ser aprobados por el Inspector Fiscgl y, en los doc
entregue el Contratista al momento de solicitar dicha aprobacién, d¢berd quedar e
indicado que la explotacién de los pozos, cualquiera sea su naturaleza, incluye los accesos para
llegar a ellos e involucra todas las obras especiales que resulten necesarias, como asi también, la
recuperacién de la vegetacién al finalizar la extraccién. La cobertura|vegetal que se retire, sera
acopiada en un lugar elegido para tal efecto, y se utilizard posteriormente para recubrir las
superficies expuestas, a satisfaccién del Inspector Fiscal.



Para la localizacién, operacién y abandono de los empréstitos utilizados, se debe considerar lo
dispuesto en la seccién 5.210 del Volumen N° 5 del Manual de Carreteras y el numeral 9702303(2)
del volumen N°9 del Manual del Carreteras.

7.8.- Alcance de las Obras Contratadas

El Contratista deberd ajustarse estrictamente a la ejecucién de las obras contratadas, tal cual se
sefiala en los documentos que conforman el contrato.

Por ningtin motivo se podrén ejecutar obras extraordinarias, aumentos de obras o modificaciones
de obra que no hayan sido previamente aprobadas por Resolucién debidamente tramitada, salvo en
los casos de excepcion a que se refiere el articulo 105 del Reglamento.

El Contratista renuncia expresamente a solicitar pago o indemnizacién alguna por obras
extraordinarias, o modificaciones de obra que hubiera ejecutado sin cumplir con lo sefialado en el
inciso precedente.

7.9.- Informes

El Contratista, a solicitud por escrito del Inspector Fiscal, preparard determinados informes para
facilitar el control y la coordinacién de la faena, para detectar cualquier desviacién que permita
tomar oportunamente medidas en los programas de construccién, de ingenieria, de suministros,
etc. que eviten el retraso de la Obra. Estos informes podran ser sistematizados hasta normalizar la
situacién que se detecte. ,

7.10.-Situaciones de Emergencia

Durante el proceso de ejecucién de la obra, todo dafio ocasionado por situaciones de emergencia
derivadas de fenémenos naturales o de otro origen, deberd ser informado inmediatamente al
Inspector Fiscal, quien lo comunicara a la autoridad correspondiente, sin perjuicio de las acciones
inmediatas que correspondan.

Asimismo, el Profesional Residente deberd informar detalladamente por escrito al Inspector Fiscal,
de todo incidente que en la obra se presente a fin de que en conjunto se tomen las medidas
pertinentes para corregir las condiciones que lo provocaron.

7.11.-Reparaciones Urgentes.

El Contratista deberéd ejecutar, de ng&wﬂo\ todos los arreglos o reparaciones que, en opinién del
Inspector Fiscal o de la Direccién, fuese necesario ejecutar para la seguridad de las obras, por razén
de cualquier accidente, falla u otro acontecimiento inesperado que ocurra en ellas, ya sea durante su
ejecucion o durante el plazo de garantia.

Si el Contratista no esté en condiciones o sea renuente a ejecutar de inmediato tales arreglos o
reparaciones, la Direccién podré realizarlas con otros trabajadores y/o elementos, conforme con lo
que considere necesario. Si los arreglos o reparaciones asi ejecutados son una faena que, en la
opinién de la Direccidn, es obligacién del Contratista conforme al contrato, todos los costos y cargos
en que incurra la Direccién por este concepto, deberdn ser exigidos o podrédn deducirse
administrativamente de los futuros Estados de Pago o de las Retenciones y de las Garantias del
contrato si aquellos no fueren suficientes.

7.12.-Variacién o Modificacién de Obras
Las variaciones de obra, aumentos o disminuciones que se generen durante el desarrollo del
contrato, se regirdn por lo establecido en los articulos 102 al 107 del Reglamento.

Cualquier necesidad de aumento de las cantidades de obra contratada a serie de precios unitarios,
deberé ser informada por el Contratista al Inspector Fiscal en un plazo no mayor a 7 dias, desde que
sea detectada la situacién, para que éste disponga las medidas de verificacién, respaldo y
aprobacién o rechazo de la autoridad pertinente.

Cualquier aumento de obra que no cumpla con el requisito anterior y sea ejecutado antes de su
aprobacién, deberd ser asumido por el contratista a su entero costo 'y riesgo, sin derecho a
reembolso de ningtin tipo.

Ante una modificacién del disefio original que se plantee, deberéd aplicarse lo establecido en mH
inciso segundo del articulo 105 del Reglamento.
Para el caso de que sea necesario efectuar Obras Extraordinarias el contratista tar/a la
inspeccién fiscal, andlisis de precios de las partidas que no estén conterdplados en el Li
Valorizado de Precios, ademés debera deflactar el precio de esos gm:go&\ a fin de manter
valor de moneda similar y trabajar con un indice base comtin para todo el cgntrato.
Para tal efecto, el precio del insumo serd multiplicado por un factor de defl anQos (FD) ncwo valor
serd igual a: .

¢

FD = Indice Base nns Sl : : [
Indice Actual Reaera o ,




El indice a ocupar seré el definido en la cldusula 7.16.2 de estos Términos de Referencia, y el valor
del Indice Actual ser4 el correspondiente al mes anterior al presupuesto de obra extraordinaria e
Indice Base corresponde al indice base de reajuste.

7.13.-Multas por Atrasos

Las Multas por atrasos que fueren procedentes de acuerdo a lo establecido en el Reglamento y en
los Documentos que forman parte del Contrato, se cursardn administrativamente, sin forma de
juicio, y se deduciran de los estados de pagos o de las retenciones del contrato, o de la garantia de
fiel cumplimiento del contrato si aquellas no fueren suficientes, en ese orden de prelacién.

Si el contratista no entregara la obra totalmente terminada dentro del plazo contractual, deberé
pagar la multa a la que se refiere el articulo 163 del Reglamento, para su célculo el factor K seréd
0,50.

De cualquier manera, la multa total por atraso en la terminacién de las owumm no podré superar el
15% del valor del contrato, debiendo en ese momento el Inspector Fiscal proponer el término .
anticipado del contrato, conforme a la causal d) del articulo 151 del Reglamento.

7.14.-Multa por No Acatar Instruccion del Inspector Fiscal

El Contratista deberad someterse a las 6rdenes e instrucciones del Inspector Fiscal, las que impartira
por escrito mediante el Libro de Obras u otro medio establecido en el contrato. .
El incumplimiento de cada orden seré sancionado con una multa diaria, durante el lapso en el cual
no sea acatada, aplicada administrativamente y de acuerdo al articulo 111 del Reglamento

7.15.-Indemnizacién del Articulo 147 del Reglamento

En la eventualidad que hubiere que pagar indemnizaciones por efecto de la aplicacién del articulo
147 del Reglamento, para la partida Gastos Generales se establece un porcentaje igual al 12% del
monto de la oferta.

Atendiendo al hecho que se trata del concepto “gastos generales” y a fin de no efectuar pagos de
indemnizaciones sobre partidas o conceptos de igual indole, para los efectos de la aplicacién de este
articulo se consideraré para estos efectos como Oferta al valor determinado como Costo Directo de
la Obra en la cldusula 3.3 de los presentes Términos de Referencia y que equivale al valor de la
oferta descontados los impuestos, las utilidades y los gastos generales establecidos por el propio
oferente.

7.16.-Forma de Pago

7.16.1.-Estados de Pago

Los pagos de la obra se hardn en conformidad a los articulos 153 y 154 del Reglamento,
considerando para ello Estados de Pago mensuales.

La certificacién del monto del Estado de Pago la efectuard el Inspector Fiscal, quien verificard en
terreno la cantidad y calidad de la obra ejecutada cada mes, incluyendo las correspondientes
partidas ambientales, territoriales y de participacién ciudadana asociadas al Avance de Obras

El estado de pago minimo serd igual al 50 % del cuociente entre el valor del contrato, expresado en
pesos, y el plazo del contrato expresado en meses.

El valor minimo expresado regird para todos los estados de pago, con excepcion del primero, el
tltimo y los de reajuste y de canje de retenciones, los que no tendrén limitaciones.

Para efectos de dar cumplimiento a lo establecido en el 4° parrafo del articulo 153 del Reglamento,
el contratista debera presentar al Inspector Fiscal un certificado vigente otorgado por la Inspeccién
del Trabajo de la jurisdiccién correspondiente.

Los eventuales contratos de cesién de facturas que realicen los contratistas conforme a la ley N°
19983, deberan notificarse al Director General de Obras Prblicas. En caso contrario, la cesién sera
inoponible al Ministerio de Obras Publicas.

7.16.2.-Reajuste

El presente Contrato se regiré por el reajuste equivalente al 100% de la variacién que experimente el
LP.C. entregado por el LN.E. El valor base del LP.C. sera el correspondiente al mes anterior al de la
presentacién de la oferta.
Conforme a lo mmm&mno enel >2 161 me Wmmumgmao\ en caso de Fncgwmam lazo fotal de

la obra comprometida y no ejecutada se congelard a la fecha de vencimiento del plyzo total o
parcial, segtin corresponda.

i
!
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7.16.3.-Retenciones
Las retenciones de los estados de pago se efectuardn segun lo indicado: en el articulo 158 del
Reglamento. En cada estado de pago parcial se retendrd un 10% del valor de la obra pagada, hasta
enterar un 5% del valor total del contrato, incluido sus aumentos.



Se podran canjear estas retenciones por boletas bancarias de garantia o Péliza de Seguro establecida
en el articulo 96 del Reglamento, cuyo plazo de vigencia serd equivalente al plazo pendiente del
contrato més 12 meses.

Si por cualquier motivo considerado en el Reglamento o en estos Términos de Referencia, el MOP
hace uso de las retenciones o garantias o de una parte de ellas, serd obligacién del contratista
reponer éstas en su totalidad o en la parte de ellas que se hubiese utilizado, hasta completar el
monto y el plazo de la garantia vigentes. El no cumplimiento de lo anterior dentro de 30 dias de
acaecido el hecho que originé el cobro de la garantia, se considerard para todos los fines
pertinentes, como el incumplimiento en la suscripcién o renovacién de una garantia.

7.17.-Relaciones con Autoridades Regionales y Asociaciones de Usuarios
Todo contacto con las autoridades regionales y organizaciones de usuarios debera contar con el
V°B° previo del Inspector Fiscal, salvo situaciones imprevistas.

7.18.-Transporte de Personal

El transporte de personal del Contratista sélo se efectuara en vehiculos especialmente
acondicionados para tal efecto, los cuales deberdn contar con la autorizacién de la autoridad
competente. ,

7.19.-Otros Contratos

El Contratista debera considerar que podrd ser necesario que comparta el terreno con otros
Contratistas que realizan diferentes obras, lo que exigiré una coordinacién especial, por tal razén la
circulacién del personal del Contratista quedaré limitada a sus 4reas de trabajo y sectores que le
sean asignados y deberd mantener en todo momento los accesos expeditos y transitables a los
diferentes Frentes de Trabajo.

7.20.-Patentes

El Contratista deberd preservar e indemnizar a la Direccién contra cualquier accién judicial o
procedimiento que pueda entablarse en su contra derivado del uso o supuesto uso, en relacién con
las Obras, de cualquier patente, disefio, marca comercial, nombre u otros derechos patentados.

8 TERMINO DEL CONTRATO

8.1 Término de las Obras
Se regiré de acuerdo a lo sefialado en el articulo 166 del Reglamento

8.2 Término Anticipado

La Direccién podré poner término administrativamente y en forma anticipada a un contrato por los
motivos establecidos en el articulo 151 del Reglamento y la liquidacién se hard conforme al
procedimiento establecido en el articulo 174 del mismo cuerpo legal.

8.3 Recepcion Provisional
La Recepcién Provisional se realizard de acuerdo a lo establecido en los articulos 166 al 175 del
Reglamento. . .

8.4 Calificacion

La Comisién de Recepcién Provisional calificard la gestién del contratista en la obra ejecutada,
conforme a lo establecido en los articulos 179, 180, 181 y 182 del Reglamento

La calificacién deberé realizarse de acuerdo al articulo 180 del Reglamento y para estos efectos
regirdn los siguientes factores de ponderacién:

d Calidad de la Construccién , Cumplimiento de Especificaciones Técnicas y de los
Planos y Normativas Medioambientales : Ponderacion A = 0.70

. Cumplimiento de Plazos : Ponderacién B = 0.10

. Cumplimiento de Términos de Referencia : Ponderacién C = 0.10 :

° Cumplimiento de Normas sobre Prevencién de Riesgos y Esta ivas a
Accidentabilidad : Ponderaciéon D =0.10
° TOTAL PONDERACION A+B+C+D = 1.00

De acuerdo a lo establecido en el articulo 182 del Reglamento, la comisién cali icadora debe] .dm emitir
el formulario de evaluacién, con las calificaciones y su fundamentacién , segiin se detdlla en el
citado articulo. v

85 Certificados de Experiencia



De acuerdo al articulo 179 del Reglamento, la comisién de recepcién provisional deberd emitir un
informe a més tardar dentro del plazo de 15 dias a contar de la fecha del acta de recepcion. Este
informe deber4 contener ademas de lo indicado en el mencionado articulo, la némina del equipo
gestor y del personal profesional del contratista que participé en la obra con sus correspondientes
volimenes de obra por especialidad. Todas las néminas deberan ajustarse a las funciones y los
porcentajes sefialados en los articulos 24, 25 y 26 del Reglamento.

8.6 Recepcién Definitiva

La recepcién definitiva de la obra serd efectuada por una comisién nominada para el efecto,
conforme lo establece el articulo 176 del Reglamento.

De acuerdo al inciso 4° del articulo 179 del Reglamento, esta Comisién de Recepcién Definitiva,
deberé ratificar la calificacién de la Comisién de Recepcién Provisional, o modificarla si se
suscitaren incidencias que asi lo ameriten.

Segtin lo sefialado en los articulos 170 y 176 del Reglamento, la recepcién definitiva se hard después
de transcurrido el plazo de garantia, que serd de 12 meses a contar del término de la obras.

8.7 Liquidacién

De acuerdo al articulo 177 y al Titulo XI del Reglamento, efectuada la recepcién definitiva sin
observaciones, se procedera a la liquidacién del contrato y la autoridad que la apruebe, ordenard la
suscripcién y protocolizacion por el contratista de la resolucién de liquidacion.

9 RECURSOS QUE HICIEREN VALER LOS PROPONENTES O EL CONTRATISTA

Respecto a los recursos que hiciere valer el contratista y a los cuales alude los articulos 88, 115 y 189
del Reglamento, se resumen a continuacién los principales aspectos del capitulo IV de la Ley 19.880
de Bases de Procedimientos Administrativos, aplicables al efecto.

9.1.- Normativa Aplicable

En forma preferente se rigen por el DFL N° 850, de 1997, orgénica del Ministerio de Obras Pablicas,
Reglamento de Contrato de Obras Publicas vigente y Términos de Referencia de la propuesta
respectivas.

En forma supletoria, se rigen por las normas contenidas en ley N° 19.880, sobre Procedimiento
Administrativo

9.2.- Procedimiento de Reclamacién

Las reclamaciones que se susciten durante la ejecucién de un contrato de obra serdn presentadas
directamente al Director Regional en el caso de contratos regionales. La Autoridad debera constatar
la exactitud o veracidad de la reclamacién presentada, para lo cual debe abrir un periodo
probatorio —de oficio 0 a peticién de parte—. Dicho periodo no podré ser inferior a 10 dias ni
superior a 30 dias. Durante la tramitacién del reclamo podra solicitar informes de especialistas de
acuerdo a la naturaleza del asunto debatido, los que podrén ser profesionales del Ministerio o
externos.

Respecto del acto administrativo que se pronuncia acerca del conflicto suscitado, podra
interponerse, dentro de un plazo de 5 dias hébiles los siguientes recursos:

a) Reposicién ante Autoridad que dicté acto recurrido, o

b) Reposicién con recurso jerdrquico en subsidio ante la misma autoridad que dicté el
acto recurrido, o

c) Recurso jerdrquico ante superior jerdrquico de la autoridad que dicté acto recurrido.

En el evento que el contratista o consultor haya interpuesto reposicién con recurso jerarquico en
subsidio y el primero haya sido rechazado, dicha autoridad —una vez notificada tal rechazo—
debera remitir todos los antecedentes que obren en su poder a su superior jerdrquico a fin de que
este se avoque al conocimiento del recurso presentado en subsidio.

La Administracion deberé pronunciarse respecto del recurso presentado en un plazo méximo de 30
dias hébiles, pudiendo solicitar los antecedentes que estime pertinentes. ’




ANEXO N° 1

CONTENIDO DE PROPUESTAS TECNICAS Y DE PROPUESTAS ECONOMICAS

MODELOS DE FORMULARIOS PARA ENTREGAR INFORMACION DE SIGUIENTES DOCUMENTOS:
a1) Obras en ejecucion

a2) Calculo de la capacidad econdmica y Certificado de estado de obras iniciadas

b) Declaracion

c) Programa de Trabajo

d) Lista de Maquinarias y Equipos

e) Listado de profesionales

f) Programa mensual de inversiones

j) Cuadro o Curva Ocupacional

¢) Analisis de Precios Unitarios




MEMBRETE EMPRESA CONTRATISTA

DOC. a.1

ANEXO A CLAUSULA 3.2

Obras iniciadas o por iniciarse, contratadas para ejecutarse durante los 12 meses siguientes a la apertura de la licitacién.

] SALDO POR
FECHA MONTO “g%“&o SALDO POR| quc[:'lgg ([))E EJECUTAR
OBRA MANDANTE INICIAL | o eoimana | EJECUTAR | " ons isTE ACTUI(\;.)IZADO
INICIO |TERMINO $ $ $ $
TOTAL (SF) $ :

: .Contratista:

- . Valparaiso,

Nota:

(a): saldo financiero de obra por ejecutar, actualizado de acuerdo al altimo indice conocido que afecte al reajuste del contrato.

SF: Saldo Financiero total en $

Firma y Timbre Contratista




MEMBRETE EMPRESA CONTRATISTA

DOC. a.2

a) Célculo Capacidad Minima Disponible

Capacidad Econémica acreditada ante el Registro de Obras Mayores :
Valor UTM a la fecha de participacion del contratista en la licitacion :

Capacidad Econémica acreditada ante el Registro de Obras Mayores :

Saldo Financiero actualizado de obra por ejecutar (segun Doc. A-1) :
15% Saldo Financiero (0,15 x SF):

Capacidad Minima Disponible:

b) Célculo Capacidad Minima requerida-

Valor Presupuesto Ofical Estimativo :
15% Presupuesto Oficial Estimativo :

c) Documentos de respaldo

Junto a este documento se debe entregar la siguiente informacion:

ANEXO A CLAUSULA 3.2

UTM oo, (A)
B e (B)
B e, (C=A"*B)
B e (SF)
B i, (D)
$ eeeeeeeerereeirneens (E=C-D)
B e (PO)
$ reeerrereereeranens (PO * 0,15)

Cettificado de Capac. Econémica acreditada ante el Registro de Obras Mayores
Certificado de Obra emitido por el Mandante (segtn formulario que se adjunta)

"Valparaiso,

Firma y Timbre Contratista



MEMBRETE

ANEXO A CLAUSULA 3.2

CERTIFICADO

e tam—

(del DOC. a.2)

El suscrito, certifica el actual estado de la obra que a continuacion se individualiza:

Nombre del Contrato

Aprobado por (Res, N° y fecha si
corresponde)

Regidén

Financiamiento

Tipo de Contrato

Contratista

Monto del Contrato Original

.Zoa_momomo:mm (Aum. y/o Dism.)

Monto Total Autorizado
CONTRATO

Fecha Inicio Legal

Plazo Original

Plazo Actual (Fecha Vencimiento)
Monto de Obra Ejecutada
Saldo de Obra por Ejecutar
Ultimo indice o factor de reajuste
Avances a la Fecha

- % Avance Fisico

- % Avance P‘o@B_‘:m de Trabajo
- % Montos Cancelados

Se otorga el presente documento, a pedido del interesado, para su presentacién ante las
autoridades del Ministerio de Obras Publicas, con el objeto de cumplir con las exigencias del
articulo 73 del Reglamento para Contratos de Obras PUblicas

rd

RESPONSABLE DE LA INFORMACION

NOMBRE
CARGO

Valparaiso,

Firma y Timbre de Contratista




MEMBRETE EMPRESA

CONTRATISTA ANEXO A CLAUSULA 3.2

DOC. b)

DECLARACION

El contratista que suscribe declara lo siguiente:

Haber estudiado todos los antecedentes de la licitacion y verificado la
concordancia entre ellos, incluyendo aquellos proyectos u obras que
podrian incidir con el desarrollo de su obra y los cronogramas de
expropiaciones y de entregas por parte del MOP, de terrenos, de
materiales y de equipos comprometidos por éste. .

Haber visitado y conocido la topografia del terreno y demas caracteristicas
que incidan directamente en la ejecucidon de la obra, que sean apreciables
en una inspeccidn visual cuidadosa, incluyendo accesibilidad al lugar de las
obras, existencia de materias primas y materiales, empréstitos y botaderos
y todo otro factor que pueda incidir en su propuesta.

Estar conforme con las condiciones generales del proyecto.

Contratista :

Valparaiso,

Firma y Timbre Contratista

- s X

e



MEMBRETE ANEXO A CLAUSULA 3.2

DOC. ¢) PROGRAMA DE TRABAJO

PROPUESTA :
ﬁ'EM DESIGNACION UNTI':JAD CANTIDAD DE DIA DIA DIAS
OBRATOTAL INICIO | TERMINO 30 60 90 120 150 180 210 240 270
PLAZO TOTAL DE EJECUCION DE LAS OBRAS: DIAS (3)
FIRMA Y TIMBRE
Nota : CONTRATISTA

1.- EL FORMATO DE ESTE FORMULARIO ES REFERENCIAL. EL CONTRATISTA PODRA MODIFICAR SU FORMATO PERO SU PROGRAMA DE
TRABAJO DEBERA CONTENER A LO MENOS LA INFORMACION SOLICITADA EN EL PRESENTE FORMULARIO.

2.- EVENTUALES ERRORES EN LA CONFECCION DEL PROGRAMA DE TRABAJO, QUE NO SEAN REVELANTES A JUICIO DE LA DIRECCION,
DEBERAN SER CORREGIDOS AL PRESENTAR EL PROGRAMA DE TRABAJO DEFINIDO EN EL ARTICULO 139 DEL REGLAMENTO.

- EL PLAZO DE EJECUCION DE LAS OBRAS NO DEBERA SUPERAR EL PLAZO MAXIMO INDICADO EN LA CLAUSULA 2.9 DE ESTAS BASES.




